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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Banisol A

* Artikelnummer: 1331

* 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

*Verwendung des Stoffes / des Gemisches Reinigungsmittel

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Chemoform AG

Heinrich-Otto-StralRe 28, D-73240 Wendlingen

Tel: +49 7024 4048-0, Fax: +49 7024 4048-2800, E-Mail: info@chemoform.com

* Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
* 1.4 Notrufnummer: +49 7024 4048-2222 (24h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS05 Atzwirkung
Hautatz. 1C H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
GHSO07

Augenreiz. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

* Einstufung gemaR Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG
C; Atzend

R34: Verursacht Veratzungen.

» Besondere Gefahrenhinweise fir Mensch und Umwelt:
Das Produkt ist kennzeichnungspflichtig auf Grund des Berechnungsverfahrens der "Allgemeinen Einstufungsrichtlinie fiir
Zubereitungen der EG" in der letztgliltigen Fassung.

« Klassifizierungssystem:
Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergénzt durch Angaben aus der Fachliteratur und durch
Firmenangaben.

* 2.2 Kennzeichnungselemente

* Kennzeichnung nach EWG-Richtlinien:
Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmalRnahmen sind zu beachten.
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV eingestuft und gekennzeichnet.

» Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung des Produktes:

C Atzend

* R-Satze:
34 Verursacht Veratzungen.

» S-Satze:
1/2 Unter Verschluss und fur Kinder unzuganglich aufbewahren.
26 Bei Berihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
36/37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

45 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn moglich, dieses Etikett vorzeigen).
(Fortsetzung auf Seite 2)
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56 Dieses Produkt und seinen Behéalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.
2.3 Sonstige Gefahren
* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
* Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

« Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 26183-52-8 Fettalkohol (C10)-polyethylenglycol (5 EO)-ether 1,0-2,5%
NLP: 500-046-6 [ xi R41
Augenschéad. 1, H318
CAS: 9004-82-4 Natriumfettalkoholethersulfat (C12-14) 1,0-2,5%
i Xi R36/38
@ Hautreiz. 2, H315; Augenreiz. 2, H319
CAS: 1310-73-2 Natriumhydroxid 0,25-0,5%
EINECS: 215-185-5 C R35
Indexnummer: 011-002-00-6 &> Met. korr. 1, H290; Hautatz. 1A, H314
CAS: 78-70-6 Linalool <0,25%
EINECS: 201-134-4 i Xi R38

> Hautreiz. 2, H315
« Inhaltsstoffe nach Detergenzienrichtlinie 648/2004/EG

Duftstoffe (LINALOOL), DECETH-4, SODIUM LAURETH SULFATE, C12-15 PARETH-11 <5%
* Zusétzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverzlglich entfernen.
* Nach Einatmen: Bei Bewuf3tlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
* Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspiilen.
* Nach Augenkontakt:
Sofort Arzt hinzuziehen.
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspllen und Arzt konsultieren.
* Nach Verschlucken: Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverzlglich Arzt hinzuziehen.
* 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Léschmittel
* Geeignete Loschmittel:
Wasserspruhstrahl
Schaum
Léschpulver
Kohlendioxid
* Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl
* 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
* Besondere Schutzausriistung:
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
* Weitere Angaben

Gefahrdete Behalter mit Wasserspruhstrahl kiihlen.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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Brandrickstéande und kontaminiertes Loschwasser missen entsprechend den behdérdlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Schutzausriistung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.
* 6.2 UmweltschutzmaBBnahmen: Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl) aufnehmen.
Neutralisationsmittel anwenden.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.
Fir ausreichende Luftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Es werden keine gefahrlichen Stoffe freigesetzt.
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persoénlichen Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

* 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
* Lagerung:
» Anforderung an Lagerrdume und Behalter:
Nur im Originalgebinde aufbewahren.
Laugenbestandigen Fullboden vorsehen.
Geeignetes Material fir Behalter und Rohrleitungen: Edelstahl.
Nicht geeignetes Behaltermaterial: Aluminium.
« Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Frost schitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.
» Minimale Lagertemperatur: 5 °C
« Lagerklasse: 8B
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -
« 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche
Schutzausriistungen

* Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

* 8.1 Zu liberwachende Parameter
» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iliberwachenden Grenzwerten:

Das Produkt enthalt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu tberwachenden Grenzwerten.
« Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

« 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

* Personliche Schutzausriistung:

* Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beruihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

» Atemschutz: Atemschutz nur bei Aerosol- oder Nebelbildung.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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* Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das

Chemikaliengemisch abgegeben werden.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.

» Handschuhmaterial

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und mul deshalb vor dem Einsatz uberprift

werden.

*» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

« Fir den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:

Handschuhe aus Gummi
Handschuhe aus Neopren
Naturkautschuk (Latex)
Nitrilkautschuk
Butylkautschuk
Fluorkautschuk (Viton)

« Nicht geeignet sind Handschuhe aus folgenden Materialen:

Handschuhe aus Leder
Handschuhe aus dickem Stoff
» Augenschutz:

DichtschlieRende Schutzbrille

» Korperschutz: Laugenbestandige Schutzkleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

» Allgemeine Angaben
* Aussehen:
Form:
Farbe:
* Geruch:
* Geruchsschwelle:

* pH-Wert bei 20 °C:

» Zustandsanderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich:
Siedepunkt/Siedebereich:

* Flammpunkt:

* Entziindlichkeit (fest, gasformig):

» Ziindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:

* Selbstentziindlichkeit:

* Explosionsgefahr:

* Explosionsgrenzen:
Untere:
Obere:

* Dampfdruck bei 20 °C:

Flussig

Gelb
Charakteristisch
Nicht bestimmt.

13

ca.5°C
100 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht bestimmt.
Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

23 hPa

(Fortsetzung auf Seite 5)
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* Dichte bei 20 °C: 1,008 g/cm?

« Relative Dichte Nicht bestimmt.
» Dampfdichte Nicht bestimmt.
» Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.

* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bzw. wenig mischbar.

* Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt.

« Viskositat:
Dynamisch: Nicht bestimmt.
Kinematisch: Nicht bestimmt.

* Losemittelgehalt:

Organische Losemittel: 0,0 %
Wasser: 95,5 %
VOC (EU) 0,00 %
VOCV (CH) 0,00 %
Festkorpergehalt: 4,4 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.2 Chemische Stabilitét
* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaer Verwendung.
*10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Leichtmetallen unter Bildung von Wasserstoff.
Stark exotherme Reaktion mit Sauren.
*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitat:
* Priméare Reizwirkung:
+ an der Haut: Atzende Wirkung auf Haut und Schleimhéaute.
+ am Auge: Starke Atzwirkung.
« Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.
» Zusatzliche toxikologische Hinweise:
Das Produkt weist aufgrund des Berechnungsverfahrens der Allgemeinen Einstufungsrichtlinie der EG fir Zubereitungen in
der letztgultigen Fassung folgende Gefahren auf:
Atzend
Bei Verschlucken starke Atzwirkung des Mundraumes und Rachens sowie Gefahr der Perforation der Speiseréhre und des
Magens.
Reproduktionstoxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
Keimzell-Mutagenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.
Karzinogenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
STOT SE: Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
STOT RE: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
Aspirationsgefahr: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Die im Produkt enthaltenen waschaktiven Substanzen entsprechen dem Gesetz iber die Umweltvertraglichkeit von Wasch-

und Reinigungsmitteln und sind biologisch abbaubar.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» Weitere okologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.
Wegspulen groRerer Mengen in Kanalisation oder Gewasser kann zur pH-Wert-Erhéhung fihren. Ein hoher pH-Wert
schadigt Wasserorganismen. In der Verdiinnung der Anwendungskonzentration reduziert sich der pH-Wert erheblich, so
dass nach dem Gebrauch des Produktes die in die Kanalisation gelangenden Abwasser nur schwach wassergefahrdend
wirken.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

* Empfehlung:
Muf unter Beachtung der behordlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
Darf nicht zusammen mit Hausmill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

* Ungereinigte Verpackungen:

» Empfehlung:
Die Verpackung kann nach Reinigung wiederverwendet oder stofflich verwertet werden.
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kdnnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN1824

*14.2 OrdnungsgemaiRe UN-Versandbezeichnung

*ADR 1824 NATRIUMHYDROXIDLOSUNG
*IMDG, IATA SODIUM HYDROXIDE SOLUTION
*14.3 Transportgefahrenklassen

*ADR

+Klasse 8 Atzende Stoffe
» Gefahrzettel 8
«IMDG, IATA

&2\

«Class 8 Corrosive substances.
« Label 8

*14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA I

*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein

*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe
» Kemler-Zahl: 8

« EMS-Nummer: F-A,S-B

» Segregation groups Alkalis

(Fortsetzung auf Seite 7)
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*14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code  Nicht anwendbar.

* Transport/weitere Angaben:

+ ADR

* Freigestellte Mengen (EQ): E1

» Begrenzte Menge (LQ) 5L

« Beférderungskategorie 3

* Tunnelbeschrankungscode E

* UN "Model Regulation™: UN1824, NATRIUMHYDROXIDLOSUNG, 8, IlI

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

* Nationale Vorschriften:
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

» Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.

« Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
TRGS 200: Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen.
TRGS 201: Kennzeichnung von Abféllen beim Umgang.
TRGS 400: Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Anforderungen.
TRGS 440: Ermitteln und Beurteilen von Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von Gefahrstoffen und
Methoden zur Ersatzstoffpriifung.
TRGS 500: Schutzmafnahmen: Mindeststandards.
TRGS 555: Betriebsanweisung und Unterweisung nach § 20 GefStoffV.
* 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

* Relevante Satze
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

7R35 - VrerUrsrac;,htr séh\)vefe VVe'r'a'rterJngen.
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
R38  Reizt die Haut.

R41  Gefahr ernster Augenschaden.

» Abkiirzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
ICAQ: International Civil Aviation Organization
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fllichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

« * Daten gegenuber der Vorversion geandert
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